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Informacje wymagajŃce szczeg·lnej uwagi czytelnika. 
 

   

 

Znak ostrzegawczy.  

Nie przestrzeganie zasad oznaczonych tym znakiem 

moŨe spowodowaĺ uszkodzenie kotğa i/lub instalacji 

wodnej. 
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1. 7ÓÔöÐ 

Szanowny nabywco i uŨytkowniku kotğa typu EKONOX. Niniejsza dokumentacja techniczno-

ruchowa wraz z instrukcjŃ obsğugi zawiera niezbňdne informacje, umoŨliwiajŃce oszczňdnŃ pod 

wzglňdem energetycznym, bezpiecznŃ i dğugoletniŃ eksploatacjň zakupionego kotğa. 

 

 

Uprzejmie prosimy o zapoznanie siň z jej treŜciŃ przed zamontowaniem 

 i rozpoczňciem eksploatacji kotğa. 

 

2. 0ÒÚÅÚÎÁÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčÁ  

Kotğy wodne stalowe typu EKONOX przeznaczone sŃ do zasilania instalacji centralnego 

ogrzewania i przygotowania ciepğej wody uŨytkowej gğ·wnie dla potrzeb dom·w jednorodzinnych, 

zakğad·w usğugowych, punkt·w handlowych, pomieszczeŒ gospodarczych, itp., w kt·rych 

obliczeniowa temperatura wody zasilajŃcej nie przekracza 95 C̄, a ciŜnienie robocze 0,2MPa. 

 

 

Kotğy te mogŃ byĺ stosowane w instalacji centralnego ogrzewania systemu 

otwartego, grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem wody, zabezpieczonych 

zgodnie z normŃ PN-91/B-02413 lub w instalacjach ciepğej wody uŨytkowej 

zabezpieczonych zgodnie z normŃ PN-76/B-02440 oraz w instalacjach ukğadu 

zamkniňtego zgodnie z normŃ PN-B-02414. 

 

Kotğy centralnego ogrzewania instalowane zgodnie z wymaganiami niniejszej dokumentacji 

techniczno-ruchowej i norm PN-91/B-02413 i PN-76/B-02440 nie podlegajŃ rejestracji i odbiorowi 

przez Okrňgowe Urzňdy Dozoru technicznego. 

PodstawŃ doboru kotğa do projektowanego obiektu powinien byĺ bilans cieplny ogrzewanych 

pomieszczeŒ sporzŃdzony zgodnie z normŃ PN-B-03406.1994.  
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3. 7ÙÔÙÃÚÎÅ ÍÏÎÔÁÚȗÕ ËÏÔčÁ 

3.1. WÙÐÏÓÁŀenie ËÏÔčowni 

Zaleca siň, aby kotğownia centralnego ogrzewania speğniağa wymagania normy  

PN 87/B-02411, a w szczeg·lnoŜci: 

Zaleca siň, aby kotğownia centralnego ogrzewania speğniağa wymagania normy  

PN 87/B-02411, a w szczeg·lnoŜci: 

 kotğownie naleŨy lokalizowaĺ moŨliwie centralnie w stosunku do ogrzewanych 

pomieszczeŒ, komin zaŜ naleŨy umieszczaĺ jak najbliŨej kotğ·w, 

 kotğownie naleŨy wyposaŨyĺ w skğad paliwa i ŨuŨlowniň umoŨliwiajŃcŃ ğatwy 

dow·z paliwa i usuwanie ŨuŨla i popioğu, 

 drzwi wejŜciowe do kotğowni powinny byĺ stalowe lub drewniane obite blachŃ 

i otwierane na zewnŃtrz pomieszczenia kotğowni, zaŜ drzwi do skğadu paliwa 

wykonane jw. powinny otwieraĺ siň do kotğowni, 

 kotğownia powinna mieĺ wentylacjň nawiewnŃ w postaci kanağu o przekroju 

nie mniejszym niŨ 50% przekroju komina, lecz nie mniej niŨ 15 x 15 

cm z wylotem w dolnej czňŜci kotğowni, 

 kotğownia powinna mieĺ ponadto wentylacjň wywiewnŃ o przekroju nie 

mniejszym niŨ 25 % powierzchni przekroju komina z otworem wlotowym pod  

stropem kotğowni. Przekr·j poprzeczny tego kanağu nie powinien byĺ mniejszy 

niŨ 14 x 14cm. 

 

 kotğownia powinna mieĺ zapewnione oŜwietlenie dzienne i sztuczne oraz co 

najmniej jedno gniazdo wtyczkowe do Ŝwiatğa o napiňciu nie wyŨszym niŨ 24V. 

3.2. 5ÓÔÁ×ÉÅÎÉÅ ËÏÔčÁ × ËÏÔčÏ×ÎÉ 

Zaleca siň ustawienie kotğ·w w kotğowni na podeŜcie betonowym o wysokoŜci okoğo 20 

mm, moŨliwe jest r·wnieŨ ustawienie go na ognioodpornej posadzce, wytrzymağej na zmiany 

temperatury i uderzenia. Kocioğ powinien byĺ tak ustawiony, aby umoŨliwiağ ğatwŃ, bezpiecznŃ 

obsğugň paleniska, popielnika, czyszczenie kanağ·w oraz zasyp paliwa. OdlegğoŜĺ przodu kotğa 

od przeciwlegğej Ŝciany nie powinna byĺ mniejsza niŨ 2m.. Kocioğ powinien byĺ ustawiony tak, 

aby w spos·b grawitacyjny umoŨliwiĺ odpowietrzenie kotğa poprzez mufň zasilajŃcŃ ukğad C.O. 

 

3.3. 0ÏÄčäÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčÁ ÄÏ ËÏÍÉÎÁ 

Spos·b wykonania przewodu kominowego oraz podğŃczenia do niego powinien byĺ zgodny z 

wymaganiami RozporzŃdzenia Ministra Gospodarki terenowej i Ochrony środowiska w sprawie 

warunk·w technicznych, jakim powinny odpowiadaĺ budynki(Dz. U. Z 1980 r. nr 17, poz. 82). 

Kocioğ naleŨy poğŃczyĺ z kominem za pomocŃ czopucha wykonanego z blachy stalowej i uszczelniĺ 

na wylocie spalin z kotğa i wylocie z komina, a jego dğugoŜĺ nie powinna przekraczaĺ  

 

Uwaga! W kotğowni stosowanie wentylacji wyciŃgowej mechanicznej jest 

niedopuszczalne. 
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400 - 500mm. WysokoŜĺ i przekr·j komina oraz dokğadnoŜĺ jego wykonania powinny zapewniaĺ 

utrzymanie wymaganej wielkoŜci ciŃgu kominowego. Komin, do kt·rego podğŃcza siň kocioğ 

powinien byĺ wolny od innych podğŃczeŒ. PrzydatnoŜĺ komina do eksploatacji powinna byĺ 

potwierdzona przez uprawnionego kominiarza.  

Zbyt sğaby ciŃg kominowy powoduje osiadanie pary wodnej na Ŝciankach wymiennika, co 

prowadzi do szybkiego zniszczenia kotğa. Powoduje takŨe wydobywanie siň dymu z kotğa poprzez 

otwory rewizyjne. Dob·r przekroju komina moŨna wyliczyĺ ze wzoru: 

 

╕
╠

Ѝ╗
 

gdzie: 

F ï przekr·j komina w ὧά  

Q ï moc kotğa w Ὧὡ 

H ï wysokoŜĺ komina w ά  

 

 

Nie zaleca siň stosowania mniejszych przekroj·w komin·w niŨ 14x25cm. Minimalna 

wysokoŜĺ komina powinna wynosiĺ 7m nawet, jeŜli z obliczeŒ wynika mniejszy 

przekr·j lub niŨszy komin. 

 

Kocioğ nie wymaga stosowania wkğad·w kominowych, jednak przy pracy cağorocznej 

(ogrzewanie bojlera na ciepğŃ wodň) jest to zalecane, gdyŨ praca kotğa latem na niskich parametrach 

moŨe skutkowaĺ wytrŃcaniem kondensatu. Dla zabezpieczenia przed podmuchami wiatru komin 

powinien byĺ wyprowadzony minimum 1,5m powyŨej dachu dla dach·w pğaskich i 0,5 m powyŨej 

kalenicy dla dach·w z duŨymi spadami. 

Zalecany jest montaŨ regulatora ciŃgu kominowego, ma on za zadanie utrzymanie stağego ciŃgu 

kominowego niezaleŨnie od warunk·w zewnňtrznych (wiatry). W przypadku zbyt mocnego ciŃgu 

kominowego moŨe dojŜĺ do zwiňkszonego zuŨycia paliwa. 

 

 

3.4. 0ÏÄčäÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčÁ Ú ÉÎÓÔÁÌÁÃÊä ×ÏÄÎä 

Kocioğ powinien byĺ poğŃczony z instalacjŃ grzewczŃ za pomocŃ zğŃczy koğnierzowych lub 

gwintowanych, zainstalowanie kotğa poprzez innŃ metodň powoduje utratň gwarancji. 

Zabezpieczenie instalacji grzewczych wodnych systemu otwartego naleŨy wykonaĺ zgodnie z  

PN-91/B-02413, zaŜ instalacje ciepğej wody uŨytkowej zgodnie z PN-76/B-02440. Wymagane jest 

stosowanie zawor·w mieszajŃcych tr·j- lub czterodrogowych (zbyt szybki przepğyw wody 

moŨe powodowaĺ duŨe straty paliwa i uniemoŨliwiĺ osiŃgniňcie temp. zadanej). Zastosowanie 

zaworu chroni powr·t wody kotğa przed zbyt niskŃ temp. a przez to zapobiega skraplaniu siň wody 

w kotle i wydğuŨa ŨywotnoŜĺ kotğa. 

 

 

 

Wymagane jest montowanie zawor·w bezpieczeŒstwa 2 bar przy kotle. 
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ObjňtoŜĺ naczynia zbiorczego powinna byĺ r·wna co najmniej 4 % objňtoŜci wody znajdujŃcej siň 

w cağej instalacji grzewczej. 

Przykğadowy schemat zabezpieczeŒ kotğa przedstawia rysunek 1. 

 

 
 

Rysunek 1. Schemat zabezpieczenia instalacji ogrzewania wodnego, wyposaŨonej w jeden kocioğ lub wymiennik 

ciepğa, rozdziağ g·rny, pompa zamontowana na powrocie wg normy PN ï 91/B ï 02413. 

 

 

W przypadku zastosowania w kotğowni dw·ch lub wiňcej kotğ·w grzewczych, kaŨdy z nich 

musi posiadaĺ zabezpieczenie przed przegrzaniem i przekroczeniem dopuszczalnego ciŜnienia - 

zgodne z normŃ PN ï 91/B ï 02413. 

 

 

 

RB rura bezpieczeństwa 
RW rura wzbiorcza 
RS rura sygnalizacyjna 
RP rura przelewowa 
RO rura odpowietrzająca 
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3.5. 0ÏÄčäÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčÁ Ú ÉÎÓÔÁÌÁÃÊä ÅÌÅËÔÒÙÃÚÎä 

PodğŃczenie kotğa do instalacji elektrycznej powinien dokonaĺ elektryk z uprawnieniami. 

PodğŃczenie musi byĺ zgodne z PN-89/E-05012, praca kotğa zabezpieczona jest bezpiecznikiem 

3,15A. Kocioğ naleŨy podğŃczyĺ do gniazdka z bolcem uziemiajŃcym, zabezpieczonym 

bezpiecznikiem szybkim 10A, a instalacja C.O. poğŃczona uziemieniem wyr·wnawczym. 

 

3.6. 7ÁÒÕÎËÉ ÔÅÃÈÎÉÃÚÎÅ ÍÏÎÔÁŀÕ ËÏÔčÁ - ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ÚÁÍËÎÉöÔÁ 

Zgodnie z RozporzŃdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 roku, w sprawie 

warunk·w technicznych, jakimi powinny odpowiadaĺ budynki i ich usytuowanie. 

Dziennik ustaw dania 7 kwietnia 2009 roku Nr 56 pozycja 461 

Firma:  

ĂPPHU Koğton S.C., Wojciech Koğton, Krzysztof Koğton, 

Orawka 149A, 34-480 Jabğonkaò 

dopuszcza kotğy grzewcze firmy PPHU KOĞTON S.C. centralnego ogrzewania do zasilania 

instalacji ogrzewczej wodnej systemu zamkniňtego, wyposaŨonej w przeponowe naczynie 

wzbiorcze, pod warunkiem: 

¶ Zainstalowania urzŃdzenia do doprowadzenia nadmiaru ciepğa (zalecane:  

REGULUSDBV-1, Caleffi 544) w kotğach do 70kW. Poprawne zastosowanie urzŃdzenia do 

odprowadzenia nadmiaru ciepğa jest uwarunkowane mocŃ, kt·rŃ moŨe odebraĺ urzŃdzenie 

(nie mniejszŃ niŨ moc kotğa).Zapewnienie bezpiecznego i prawidğowego dziağania zaworu 

wymaga podğŃczenia do stağego ujňcia wody chğodzŃcej. Przepğyw wody do schğadzania 

kotğa musi byĺ zapewniony nawet w przypadku zaniku energii elektrycznej. Przepğyw 

nominalny podaje producent zaworu. PodğŃczenie do ujňcia wody z hydroforem nie jest 

zalecane. UrzŃdzenie naleŨy zamontowaĺ zgodnie instrukcjŃ podanŃ przez producenta. 

¶ Zainstalowania zaworu bezpieczeŒstwa zgodnie z obowiŃzujŃcymi normami. 
¶ Zainstalowania ciŜnieniowego naczynia przeponowego do instalacji grzewczej (dobranego 

zgodnie z obowiŃzujŃcymi normami) 

PowyŨsze urzŃdzenia naleŨy bezwzglňdnie kontrolowaĺ, nie rzadziej niŨ dwa razy do roku, 

przy czym pierwszŃ kontrolň przeprowadziĺ podczas sezonowego uruchomienia kotğ·w firmy 

PPHU Koğton S.C. wraz z instalacjŃ wodnŃ. Kontrolň przeprowadza instalator z odpowiednimi 

uprawnieniami, kt·re powinny odpowiadaĺ wymaganiom okreŜlonym w obowiŃzujŃcej normie. 

 

Niedopuszczalne jest podğŃczenie kotğa do instalacji bez zamontowania zaworu 

bezpieczeŒstwa, naczynia wzbiorczego zamkniňtego oraz urzŃdzenia do odbioru 

nadmiaru mocy cieplnej. Zaw·r bezpieczeŒstwa naleŨy dobraĺ zgodnie z 

obowiŃzujŃcŃ normŃ. W przypadku wypeğnienia instalacji pğynem 

niezamarzajŃcym naleŨy zastosowaĺ naczynie z automatycznym uzupeğnianiem 

pğynu w instalacji oraz naczynie do odbioru pğynu wyrzucanego przez zaw·r 

schğadzajŃcy. 
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3.7. SÃÈÅÍÁÔ ÍÏÎÔÁŀÕ ËÏÔčÁ - ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ÚÁÍËÎÉöÔÁ 

 

Rysunek 2.Przykğadowy schemat montaŨu kotğa ï instalacja zamkniňta. 
 
 

LEGENDA 
 

1. Kocioğ. 

2. Miarkownik ciŃgu. 

3. Naczynie wzbiorcze zamkniňte. 

4. Zaw·r czterodrogowy. 

5. UrzŃdzenie do odbioru nadmiaru ciepğa (np. zw·r DBV-1). 

6. Pompa obiegowa C.O. 

7. Grzejniki. 

8. Podgrzewacz  

9. Pompa C.W.U. 

10. Czujnik temperatury powrotu. 

11. Czujnik temperatury C.O. 

12. Czujnik temperatury C.W.U. 

13. Zaw·r bezpieczeŒstwa. 

14. Wlot wody chğodzŃcej. 

15. Wylot wody gorŃcej. 

16. Manometr. 
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3.8. .ÁÐÅčÎÉÁÎÉÅ ËÏÔčĕ× ×ÏÄä 

Napeğnianie wodŃ kotğa i cağej instalacji centralnego ogrzewania naleŨy przeprowadziĺ 

powoli, aby zapewniĺ cağkowite usuniňcie powietrza z instalacji. Napeğnianie kotğa powinno 

odbywaĺ siň przez kurek spustowy, wodŃ wodociŃgowŃ za pomocŃ wňŨa elastycznego i pompki 

rňcznej lub bezpoŜrednio z instalacji wodociŃgowej z zastosowaniem zaworu zwrotnego. O 

cağkowitym napeğnieniu instalacji Ŝwiadczy wypğyw wody z rury przelewowej poğŃczonej do 

wierzchu naczynia zbiorczego i wyprowadzonej nad zlew w kotğowni. 

 

Spuszczanie wody z instalacji kotğa moŨe nastŃpiĺ tylko po cağkowitym wystudzeniu.  

Wodň spuszcza siň z kotğa za pomocŃ wňŨa gumowego do zlewu lub kratki Ŝciekowej, po 

uprzednim otwarciu wszystkich zawor·w odpowietrzajŃcych. Po zakoŒczeniu sezonu grzewczego 

nie naleŨy spuszczaĺ wody z kotğa i instalacji. Przed uruchomieniem kotğa naleŨy sprawdziĺ czy 

instalacja i kocioğ sŃ napeğnione wodŃ oraz czy wszystkie zawory sŃ otwarte. 

 

 

Pierwsze uruchomienie kotğa przez serwis producenta jest odpğatne. 

 

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupeğnianie wody w kotle w czasie jego pracy, 

zwğaszcza, gdy kocioğ jest silnie rozgrzany, poniewaŨ moŨna w ten spos·b 

spowodowaĺ uszkodzenie lub pňkniecie. 

 

 

Woda uŨywana do napeğniania i dopeğniania instalacji C.O. wraz z kotğem powinna 

byĺ wolna od zanieczyszczeŒ mechanicznych i organicznych, speğniaĺ wymagania 

PN-85/C-04601 oraz jej twardoŜĺ nie powinna przekraczaĺ 4Án (stopni 

niemieckich). JeŨeli twardoŜĺ wody przekracza 4Án woda powinna zostaĺ 

uzdatniona. 
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3.9. Opis budowy 

Kocioğ przystosowany do spalania paliw stağych: wňgla, mieszanki miağowo-weglowej, drewna 

i odpad·w. Wygodny wsyp, duŨe drzwiczki zağadunkowe oraz komora paleniskowa uğatwiajŃ 

spalanie duŨych szczap drewna. Kotğy te sŃ fabrycznie przystosowane do pracy z: 

¶ miarkownikiem ciŃgu (przez co nie wymagajŃ uŨycia energii elektrycznej) 

¶ zestawem nadmuchowym, kt·ry elektronicznie steruje procesem spalania 

Konstrukcja kotğa to poğŃczenie p·ğek wodnych usytuowanych pod optymalnym kŃtem, 

pğomieni·wek zawirowujŃcych spaliny oraz ruszt wodnych wykonanych z rur kotğowych. Korpus 

w cağoŜci wykonany jest z atestowanej stali gruboŜci 6mm, z wykorzystaniem maksymalnej iloŜci 

zagiňĺ, co pozwala ograniczyĺ iloŜĺ poğŃczeŒ spawanych, zmniejszajŃc ryzyko wystŃpienia 

nieszczelnoŜci. 

DuŨy wygodny zasyp, ğatwy dostňp do czyszczenia, optymalna konstrukcja to tylko niekt·re z 

rozwiŃzaŒ zapewniajŃcych wysoki komfort uŨytkowania. 

 

 

 

 

3.10. Schemat blokowy 

 

 

 

 

 
 

Rysunek 3. Schemat blokowy kotğa typu EKONOX 
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3.11. 3ÐÅÃÙÆÉËÁÃÊÁ ËÏÔčĕ× ÔÙÐÕ %+/./8 

EKONOX Jednostka 
Wielkość kotła 

16 20 25 
Powierzchnia kotła m2 1,6 2,0 2,5 

Nominalna moc cieplna kW 17 23 27 

Sprawność cieplna % 80 - 85 

Max. temp. wody w kotle oC 95 

Max. dopusz. ciśnienie  
w kotle 

MPa 0,2 

Wymagany ciąg kominowy/ 
Przekrój otworu kominowego 

Pa 
cm2 

20 
250 

20 
300 

20 
330 

Wymiar czopucha cm f16 f20 f20 
Wymiar od spodu czopucha 

do spodu kotła 
cm 82 82 86 

Pojemność paleniska dm3 65 83 106 

Pojemność wody w kotle dm3    

Orientacyjne wymiary 
gabarytowe 

głębokość cm 88 90 92 

szerokość cm 46 52 58 

wysokość cm 112 112 118 

Masa kotła kg 250 270 320 

Orientacyjna powierzchnia 
budynku do ogrzania 

m2 do 160 do 200 do 250 

Zasilanie kotła V/Hz 230/50 

Moc wentylatora W 36-90 

Moc sterownika W 4 

Paliwo Wňgiel kamienny orzech, 

 drewno (szczapy, zrzynki, wi·ry) 

Tabela 1. Specyfikacja kotğ·w typu EKONOX 

3.12. 7ÙÔÙÃÚÎÅ ÏÂÓčÕÇÉ É ÅËÓÐÌÏÁÔÁÃÊÉ 

3.12.1. Stosowane paliwo 

Kotğy typu EKONOX przystosowane sŃ do spalania wňgla kamiennego do cel·w energetycznych, 

sortowanego oraz drewna, patrz tabela 2. 

Paliwo podstawowe Paliwo zastňpcze 

wňgiel kamienny typu 31.2. klasy 

25/15/06 sortymentu orzech wg PN-

82/G-97001-3 i wilgotnoŜci do 20% 

 

Suche drewno wrzucane na uprzednio wytworzonŃ warstwň Ũaru z wňgla. 

Drewno musi byĺ przynajmniej rok sezonowane. Palenie mokrym drewnem 

powoduje smolenie i obniŨa sprawnoŜĺ kotğa oraz niekorzystnie wpğywa na 

ŨywotnoŜĺ kotğa. 

Tabela 2. Paliwo stosowane w kotğach typu EKONOX 

 

 

Stosowanie zbyt wilgotnego paliwa prowadzi do szybkiego zuŨycia kotğa. 
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3.12.2. Rozpalanie i palenie w kotle 

Rozpalanie w kotle naleŨy rozpoczŃĺ po uprzednim upewnieniu siň, Ũe instalacja grzewcza jest 

prawidğowo napeğniona wodŃ oraz czy nie nastŃpiğo zamarzniňcie wody w przewodach i naczyniu 

wzbiorczym. 

NaleŨy r·wnieŨ sprawdziĺ, czy nie wystňpujŃ wycieki wody z kotğa i ukğadu grzewczego. Po 

oczyszczeniu powierzchni rusztu naleŨy wğoŨyĺ porcjň podpağki i zapaliĺ, po rozpaleniu podpağki 

(np. drewno) naleŨy zasypaĺ niewielkŃ iloŜciŃ wňgla, zamknŃĺ drzwiczki paleniskowe 

i wyregulowaĺ poprzez drzwiczki popielnikowe iloŜĺ powietrza potrzebnŃ do spalania. Po 

rozpaleniu porcji wňgla naleŨy dosypaĺ nieco grubszŃ porcjň wňgla i po jej rozpaleniu poprzez 

drzwiczki zasypowe zağadowaĺ kocioğ paliwem (drewno lub grubszy wňgiel). ZamknŃĺ wszystkie 

drzwiczki kotğa, a iloŜĺ powietrza wyregulowaĺ za pomocŃ miarkownika ciŃgu. 

W trakcie normalnej eksploatacji naleŨy okresowo dosypywaĺ paliwo do kotğa i ewentualnie 

przegarniaĺ ruszt poprzez drzwiczki popielnikowe. Po skoŒczonym paleniu naleŨy oczyŜciĺ kocioğ. 

Przy dokğadaniu do kotğa i czyszczeniu naleŨy stosowaĺ siň do zasad BHP opisanych w punkcie 5. 

 

 

Pierwszy rozruch kotğa oraz kilka nastňpnych paleŒ powinno byĺ 

przeprowadzone na wysokich temperaturach (60-70 ÁC), ma to na celu skr·cenie 

czasu tzw. Ăpocenia siň piecaò, czyli skraplanie wilgoci na Ŝciankach kotğa. Nie 

jest to wynikiem nieszczelnoŜci urzŃdzenia. ZwiŃzane jest to z wysokŃ 

sprawnoŜciŃ kotğa w poczŃtkowej fazie jego eksploatacji. Po zakoksowaniu kom·r 

wewnňtrznych sprawnoŜĺ kotğa spada i skraplanie kondensatu zanika. 

 

 

Zalecana minimalna temperatura pracy kotğa  to 55 C̄. 

Przy niŨszych temperaturach moŨe nastŃpiĺ skr·cenie ŨywotnoŜci kotğa z powodu 

skraplania siň wilgoci na Ŝciankach kotğa. 

 

 

3.12.3. #ÚÙÓÚÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčÁ 

Po pierwszym miesiŃcu eksploatacji kotğa naleŨy sprawdziĺ czy na Ŝciankach wewnňtrznych 

kotğa wystňpuje wilgoĺ podczas palenia. Szczeg·lnŃ uwagň naleŨy zwr·ciĺ na Ŝcianki wymiennika 

przy wylocie czopucha. Wilgoĺ wystňpujŃca na Ŝciankach wewnňtrznych kotğa przez cağy czas 

palenia powoduje bardzo szybkŃ korozjň kotğa, ŨywotnoŜĺ kotğa skraca siň kilka razy, aby temu 

zapobiegaĺ naleŨy: 

¶ zamontowaĺ zaw·r mieszajŃcy z moŨliwoŜciŃ rňcznej lub automatycznej regulacji proporcji 
przepğywu gorŃcej i zimnej wody 

¶ przyczynŃ mokrych Ŝcianek wewnňtrznych kotğa moŨe byĺ nieprawidğowy ciŃg kominowy 

(naleŨy sprawdziĺ czy komin jest wyŨszy od kalenicy i czy jest szczelny na cağej dğugoŜci 

oraz czy czopuch kotğa jest prawidğowo osadzony w kominie i uszczelniony), dodatkowŃ 

przyczynŃ nieprawidğowego ciŃgu moŨe teŨ byĺ zbyt szczelna kotğownia 

(brak kanağu nawiewnego). 
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W celu oszczňdnego zuŨycia paliwa oraz uzyskania deklarowanej przez producenta mocy 

i sprawnoŜci cieplnej kotğa, niezbňdne jest utrzymanie naleŨytej czystoŜci komory spalania oraz 

kanağ·w konwekcyjnych. 

W komorze paleniskowej kotğa szczeg·lnŃ uwagň naleŨy zwr·ciĺ na dokğadne usuniňcie popioğu 

i ŨuŨla ze szczelin rusztu i Ŝcian komory. Czyszczenie kotğa naleŨy wykonywaĺ przed kaŨdym jego 

rozpaleniem. Podczas eksploatacji kotğa w g·rnych kanağach wymiennika bňdzie osadzağ siň popi·ğ 

i sadza, w celu ich usuniňcia naleŨy otworzyĺ drzwiczki zasypowe i oczyŜciĺ kanağy konwekcyjne 

szczotkŃ drucianŃ. Dokğadne czyszczenie kotğa naleŨy przeprowadzaĺ co 14-30 dni, w zaleŨnoŜci od 

rodzaju paliwa i stopnia zanieczyszczenia powierzchni konwekcyjnych. 

Istotne dla prawidğowej eksploatacji jest r·wnieŨ czyszczenie czopucha i przewodu kominowego. 

 

 

Po sezonie grzewczym naleŨy dokğadnie wyczyŜciĺ cağy kocioğ, palenisko i kanağy 

konwekcyjne oraz czopuch (przez drzwiczki paleniskowe przy pomocy szczotki 

drucianej nie rzadziej niŨ dwa razy w sezonie grzewczym). Dodatkowo naleŨy raz 

w miesiŃcu smarowaĺ elementy ruchome kotğa. 
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4. "(0 ÐÒÚÙ ÏÂÓčÕÄÚÅ ËÏÔčÏǲ× 

¶ Kocioğ mogŃ obsğugiwaĺ tylko doroŜli, przed obsğugŃ kotğa naleŨy zapoznaĺ siň z instrukcjŃ 

obsğugi. Kotğy zasypowe wymagajŃ szczeg·lnie starannego zapewnienia szczelnoŜci drzwiczek 

zasypowych, Ũarowych i popielnikowych oraz wyczystek, ze wzglňdu na jakoŜĺ przebiegu 

procesu spalania. Chodzi zwğaszcza o bezpieczeŒstwo eksploatacji, bowiem istniejŃ 

nieszczelnoŜci mogŃ powodowaĺ wydzielanie siň tlenku wňgla do otoczenia kotğa. 

¶ NaleŨy okresowo, jednak nie rzadziej, niŨ co 2 tygodnie, sprawdziĺ przyleganie sznura 

uszczelniajŃcego drzwi do krawňdzi otworu drzwiczek oraz sprawdziĺ prawidğowoŜĺ dziağania 

zawias·w i zamkniňcia drzwiczek, naleŨy je smarowaĺ nie rzadziej niŨ raz w miesiŃcu. 

ZauwaŨone usterki naleŨy niezwğocznie usunŃĺ poprzez regulacjň zawias·w lub ewentualnie 

wymianň sznura uszczelniajŃcego na nowy. 

¶ Przy obsğudze kotğa naleŨy przestrzegaĺ nastňpujŃcych zaleceŒ : 

ü wszelkie prace przy obsğudze kotğa naleŨy wykonywaĺ w rňkawicach sk·rzanych 

i okularach ochronnych, 

ü otwieranie drzwiczek paleniskowych podczas pracy kotğa jest zabronione, 

ü otwieranie drzwiczek zasypowych musi byĺ poprzedzone nastňpujŃcymi czynnoŜciami: 

ü otworzyĺ cağkowicie przepustnicň spalin (szyber) w czopuchu, 

ü wyğŃczyĺ sterownik w tryb pracy rňcznej, 

ü uchyliĺ wolno drzwiczki zasypowe ( 10 mm) i odczekaĺ  kilka sekund sprawdzajŃc czy 

ciŃg powietrza wğaŜciwie zasysa spaliny, 

ü nie wolno zbliŨaĺ twarzy do drzwiczek podczas wykonywania powyŨszych czynnoŜci, 

¶ czyszczenie kotğa wykonywaĺ po jego wygaszeniu  przy otwartej przepustnicy spalin i przy 

wyğŃczonym z sieci regulatorze 

¶ podczas czyszczenia przewietrzaĺ kotğownie, 

¶ utrzymywaĺ porzŃdek w kotğowni i nie skğadowaĺ w niej Ũadnych przedmiot·w nie zwiŃzanych 

z obsğugŃ kotğa, 

¶ utrzymywaĺ w naleŨytym stanie technicznym kocioğ i zwiŃzanŃ z nim instalacjň 

a w szczeg·lnoŜci dbaĺ o szczelnoŜĺ instalacji wodnej oraz szczelnoŜĺ zamkniňĺ przestrzeni 

gazowej kotğa, w tym gğ·wnie drzwiczek paleniskowych i wyczystki, 

¶ sterownik kotğa (montowany opcjonalnie) musi byĺ podğŃczony do instalacji z uziemieniem. 

Kocioğ pracuje pod napiňciem 220V, 

¶ przewody ( zasilajŃcy i dmuchawy) muszŃ byĺ zabezpieczone przed uszkodzeniem, 

¶ prace konserwatorskie mogŃ prowadzone byĺ tylko przy wyğŃczonym napiňciu, 

¶ nie wolno uŨywaĺ do rozpalania Ũadnych cieczy ğatwopalnych, jak r·wnieŨ przechowywaĺ ich 

w pobliŨu kotğa 

¶ w przypadku stan·w awaryjnych (zagotowanie wody kotğowej, uszkodzenie instalacji 

grzewczej) naleŨy wygarnŃĺ paliwo do blaszanego pojemnika, dbajŃc przy tym, by siň nie 
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poparzyĺ i nie ulec zatruciu, ugasiĺ paliwo na zewnŃtrz budynku strumieniem wody, ustaliĺ 

i usunŃĺ przyczynň awarii. 

 

 

Nie dostosowanie siň do powyŨszych zaleceŒ grozi poparzeniem oraz poraŨeniem 

prŃdem!!! 

 
 

5. 0ÒÚÙÃÚÙÎÙ ÚčÅÊ ÐÒÁÃÙ ËÏÔčÏǲ× É ÉÃÈ ÕÓÕ×ÁÎÉÅ 

Kocioğ nie osiŃga zadanej temperatury 

¶ Niedostateczny ciŃg kominowy - naleŨy sprawdziĺ czy nie ma nieszczelnoŜci w kominie, 

czopuchu. oczyŜciĺ komin 

¶ Zğa jakoŜĺ paliwa, np. z duŨŃ zawartoŜciŃ popioğu, niska kalorycznoŜĺ - stosowaĺ siň do 

zaleceŒ DTR 

¶ Zanieczyszczenie kanağ·w konwekcyjnych - naleŨy oczyŜciĺ kanağy kotğa 

¶ Brak dopğywu dostatecznej iloŜci powietrza do pomieszczenia, w kt·rym ustawiony jest 

kocioğ - naleŨy umoŨliwiĺ dopğyw powietrza przez okno lub kanağ nawiewny. 

¶ Bğňdnie dobrana moc kotğa do powierzchni grzewczej. 

 

 

Dymienie z kotğa 

¶ Niedostateczny ciŃg kominowy. Komin musi mieĺ odpowiedni przekr·j, wysokoŜĺ a 

zakoŒczenie komina powinno znajdowaĺ siň 0,5 m ponad kalenicŃ. 

¶ Brak dopğywu dostatecznej iloŜci powietrza do pomieszczenia, w kt·rym ustawiony jest 

kocioğ - naleŨy umoŨliwiĺ dopğyw powietrza przez okno lub kanağ nawiewny. 

¶  Zanieczyszczenie kanağ·w konwekcyjnych - wyczyŜciĺ kocioğ 

¶ ZuŨycie szczeliwa uszczelniajŃcego drzwiczki - wyregulowaĺ zawiasy i zamek kotğa lub 

wymieniĺ na nowe uszczelnienie (jest to materiağ eksploatacyjny podlegajŃcy regularnej 

wymianie) 

¶ NiewğaŜciwe podğŃczenie kotğa z kominem - sprawdziĺ poğŃczenie kotğa z kominem 

¶ PodğŃczenie do komina zbyt wielu urzŃdzeŒ - kocioğ powinien mieĺ wğasny komin 

¶ Zbyt duŨy nadmuch - zmniejszyĺ siğň nadmuchu na sterowniku kotğa 

¶ Nieodpowiednia pozycja przepustnicy spalin w czopuchu - otworzyĺ przepustnicň spalin w 

czopuchu 

¶ Zimny, wilgotny komin po dğuŨszej przerwie w paleniu - wygrzaĺ komin przy rozpalaniu tzn. 

paliĺ bez nadmuchu poprzez uchylenie drzwiczek popielnikowych do temperatury 60ÁC a 

nastňpnie zağŃczyĺ sterowanie kotğa. 

 

Zawilgocenie i obsmoğowanie wewnňtrznych Ŝcian kotğa (objawy podobne do wycieku) 
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¶ Stosowanie drewna, jako paliwa podstawowego w procesie grzewczym - stosowaĺ siň do 

instrukcji obsğugi 

¶ Niska temperatura utrzymywana w kotle - utrzymywaĺ temperaturň na kotle powyŨej 57ÁC, 

zabezpieczyĺ kocioğ przed niskŃ temperaturŃ wody powrotnej przez zamontowanie zaworu 

mieszajŃcego, wygrzaĺ komin przy rozpalaniu tzn. paliĺ bez nadmuchu poprzez uchylenie 

drzwiczek popielnikowych do temperatury 60ÁC a nastňpnie zağŃczyĺ sterowanie kotğa. 

 

Z kotğa wydostaje siň woda 

¶ W trakcie pierwszego rozpalania kotğa moŨe nastŃpiĺ tzw. Ăpocenieò siň kotğa. Po uzyskaniu 

wyŨszej temperatury palenia i po zakoksowaniu kom·r wewnňtrznych kotğa skraplanie 

kondensatu zanika. Aby zapobiegaĺ temu zjawisku naleŨy pierwszy rozruch kotğa, oraz kilka 

nastňpnych paleŒ przeprowadziĺ na wysokich temperaturach (60-70 ÁC). 

¶ Stosowanie drewna jako paliwa podstawowego w procesie grzewczym moŨe powodowaĺ 

wykraplanie siň duŨych iloŜci cieczy zwğaszcza w tylnej czňŜci kotğa - spalaĺ drewno tylko na 

uprzednio wytworzonej warstwie Ũaru z wňgla (opis w DTR) 

¶ PrzyczynŃ Ăprzeciekuò kotğa, moŨe byĺ nieprawidğowe podğŃczenie kotğa - naleŨy sprawdziĺ 

przede wszystkim szczelnoŜĺ poğŃczeŒ kr·ĺc·w kotğa z instalacjŃ, a gdy jest ono prawidğowe 

naleŨy powiadomiĺ producenta. 
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6. 7ÁÒÕÎËÉ Ç×ÁÒÁÎÃÊÉ 

 ~ 1 ~ 
Firma KOŁTON zapewnia użytkownika o dobrej jakości kotła, na który wydana jest niniejsza gwarancja. 

~ 2 ~ 
Gwarancja na szczelność kotła wynosi 36 miesięcy od daty odbioru kotła u producenta. 

~ 3~ 
Elektroniczny regulator oraz wentylator (opcja) objęte są 24 miesięczną gwarancją. 

~ 4 ~ 
W przypadku awarii regulatora temperatury lub wentylatora nadmuchu (opcja) reklamujący jest zobowiązany dostarczyć towar do producenta 

lub sprzedawcy wraz z kartą gwarancyjną oraz dokładnym opisem usterki. 

 ~ 5 ~ 
Gwarancja nie obejmuje sznura uszczelniającego drzwiczki, lakieru drzwiczek, kratki żarowej paleniska  – są to elementy naturalnie zużywające 

się i ich wymiana jest płatna. 

 ~ 6 ~ 
Kocioł przeznaczony jest do pracy w układzie otwartym, z zaworem mieszającym oraz w układzie zamkniętym uwzględniając uwagi zawarte w 

podpunkcie 3.6 niniejszej instrukcji. 

 ~ 7 ~ 
Producent nie uzna gwarancji kotła nieprawidłowo podłączonego z instalacją wodną, niewłaściwie przechowywanego (wilgotne kotłownie, 

brak wentylacji nawiewnej i wywiewnej), a także kotła, w którym dokonano jakichkolwiek przeróbek. 

 ~ 8 ~ 
Producent nie uzna gwarancji kotła, w którym stwierdzi uszkodzenia mechaniczne, chemiczne i wywołane przez czynniki naturalne, oraz 

wynikłe z powodu nieprawidłowej obsługi oraz niewłaściwego konserwowania (brak czyszczenia w okresie grzewczym, nie wyczyszczenia po 
okresie  grzewczym i niezakonserwowania środkami zapobiegającymi korozji np. olej), przekroczenia dopuszczalnego ciśnienia, braku zaworu 

bezpieczeństwa, stosowania opału o zbyt dużej wilgotności. Gwarancji nie podlegają uszkodzenia kotła wynikające z zastosowania do zasilania 
instalacji C.O. wody nieprawidłowej twardości (>4°n). Nagromadzenie się kamienia kotłowego powoduje zmniejszenie sprawności oraz 

przyspieszone przepalanie blach korpusu kotła. 

~ 9 ~ 
Reklamacji nie podlega: skraplanie się smoły w kotle jak i w kanale kominowym (co spowodowane jest nieodpowiednim ciągiem kominowym, 

brakiem dopływu świeżego powietrza do kotłowni i lub zbyt wilgotnym opałem, niewłaściwych doborem kotła do wielkości ogrzewanych 
powierzchni). 

 ~ 10 ~ 
Utratę gwarancji powoduje zamontowanie kotła do instalacji poprzez połączenie nierozłączne (wspawanie na stałe), umieszczenie kotła w 

kotłowni, w której w razie potrzeby nie jest możliwa wymiana kotła lub jego elementów bez konieczności naruszenia elementów budynku, a 
także podłączenie do komina nie spełniającego warunków technicznych podanych w gwarancji. 

 ~ 11 ~ 
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń powstałych w wyniku: głębokiej korozji kotła wywołaną długotrwałą pracą z temperaturą poniżej 55 ÁC, 
przekroczenia temperatury maksymalnej pracy kotğa tj. 95 ÁC, usterki sterownika wynikğej z wyğadowaŒ atmosferycznych, niewğaŜciwej 

instalacji elektrycznej (brak koğka uziemiajŃcego). 

 ~ 12~ 
Karta Gwarancyjna stanowi jedyną podstawę do bezpłatnego wykonania naprawy. 

~ 13 ~ 
Producent zobowiązuje się do usunięcia uszkodzeń objętych gwarancją w terminie 14 dni od daty ich zgłoszenia. 

 ~ 14 ~ 
Wszystkie uszkodzenia powstałe nie z winy producenta mogą być usunięte tylko na koszt użytkownika. 

 ~ 15 ~ 
W przypadku stwierdzenia niesłusznej reklamacji, koszt delegacji pracownika serwisu będzie pokrywał reklamujący. 

~ 16 ~ 
Za wszelkie uszkodzenia powstałe w transporcie producent nie odpowiada. 

~ 17 ~ 
Gwarancja udzielana jest na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. 

~ 18 ~ 
Producent nie ponosi odpowiedzialności za nieprawidłowy dobór kotła do wielkości powierzchni ogrzewanych 

~ 19 ~ 
Właściwym do rozstrzygnięcia wszelkich sporów i roszczeń jest właściwy Sąd Gospodarczy dla siedziby producenta (Sprzedającego). 
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7. 7ÁÒÕÎËÉ ÄÏÓÔÁ×Ù ËÏÔčÁ 

 
Kotğy typ EKONOX dostarczane sŃ do handlu jako: 

¶ kocioğ w stanie zmontowanym 

¶ z urzŃdzeniem sterujŃcym kotğem (opcjonalnie), wentylatorem (opcjonalnie), dokumentacjŃ 

techniczno-ruchowŃ i kartŃ gwarancyjnŃ.  

 

 

Kotğy naleŨy transportowaĺ w pozycji pionowej. Podnoszenie i opuszczanie kotğa 

powinno odbywaĺ siň przy uŨyciu podnoŜnik·w mechanicznych. 

 

 

. 
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8. $ÁÎÅ ÔÅÃÈÎÉÃÚÎÅ ÄÏÓÔÁÒÃÚÏÎÅÇÏ ËÏÔčÁ 

 

 

Typ EKONOX  

Powierzchnia ogrzewana  m2 

Moc  kW 

CiŜnienie robocze  MPa 

Wymagany przekr·j komina  cm x cm 

średnica komina  cm 
 

 

Numer seryjny 
    

- 2 0 1 5 - 
  

- 
  

 

 

 

 

 

 

Orawka, dnia 

ééééééééééééé 

 

ééééééééééééé 

podpis i pieczňĺ producenta 

 

 

 

 

 

ééééééééééééé 

data sprzedaŨy 

ééééééééééééé 

podpis i pieczňĺ sprzedawcy 
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.ÁÐÒÁ×Ù ÓÅÒ×ÉÓÏ×Å 

 Data  

Opis 
uszkodzeń, 
opis napraw 

 

Uwagi  

 Podpis serwisanta  
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.ÁÐÒÁ×Ù ÓÅÒ×ÉÓÏ×Å 

 Data  

Opis 
uszkodzeń, 
opis napraw 

 

Uwagi  

 Podpis serwisanta  

 



Instrukcja obsługi kotła EKONOX 
 

 
 Yh_¢hb {Φ/Φ 25 | S t r o n a 

.ÏÔÁÔËÉ 
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.ÏÔÁÔËÉ 
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PPHU Kołton S.C. 
Wojciech Kołton, Krzysztof Kołton 

Orawka 149a, 34-480 Jabłonka 
 

Dane kontaktowe 
 

Biuro 18 264 26 67 

5ȊƛŀƱ ƘŀƴŘƭƻǿȅ  608 432 700, 608 432 400 

Serwis ƪƻǘƱŀ  608 432 600, 608 432 200 
  

Serwis sterownika  33 875 93 80 533 355 325 
e-mail firma@kolton.pl 

web  www.kolton.pl 
 

mailto:firma@kolton.pl

